
 

PR\1134490EL.docx  PE609.638v02-00 

EL Eνωμένη στην πολυμορφία EL 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 
2014-2019  

 

Επιτροπή Διεθνούς Εμπορίου 
 

2017/2065(INI) 

4.9.2017 

ΣΧΕΔΙΟ ΕΚΘΕΣΗΣ 

σχετικά με την πορεία προς μια στρατηγική για το ψηφιακό εμπόριο 

(2017/2065(INI)) 

Επιτροπή Διεθνούς Εμπορίου 

Εισηγήτρια: Marietje Schaake 

 



 

PE609.638v02-00 2/7 PR\1134490EL.docx 

EL 

 

PR_INI 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

Σελίδα 

ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ................................. 3 

 

 

 



 

PR\1134490EL.docx 3/7 PE609.638v02-00 

 EL 

ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά με την πορεία προς μια στρατηγική για το ψηφιακό εμπόριο 

(2017/2065(INI)) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 207 παράγραφος 3 και το άρθρο 218 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ), 

– έχοντας υπόψη τη Γενική Συμφωνία για τις συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 

(GATS), 

– έχοντας υπόψη τη συμφωνία του ΠΟΕ για την τεχνολογία των πληροφοριών (ITA), 

– έχοντας υπόψη το πρόγραμμα εργασίας του ΠΟΕ για το ηλεκτρονικό εμπόριο, 

– έχοντας υπόψη την κοινή δήλωση στην οποία προέβησαν οι υπουργοί ΤΠΕ της G7 

κατά τη σύνοδο που πραγματοποιήθηκε στην πόλη Takamatsu του νομού Kagawa 

(Ιαπωνία) στις 29 και 30 Απριλίου 2016, 

– έχοντας υπόψη την υπουργική δήλωση που πραγματοποιήθηκε στο Κανκούν το 2016 

κατά τη διάσκεψη του ΟΟΣΑ σχετικά με την ψηφιακή οικονομία, 

– έχοντας υπόψη τον Δυναμικό Συνασπισμό για το Εμπόριο (Dynamic Coalition on 

Trade) που σχηματίστηκε υπό την αιγίδα του Φόρουμ για τη Διακυβέρνηση του 

Διαδικτύου, 

– έχοντας υπόψη τις εν εξελίξει εμπορικές διαπραγματεύσεις της ΕΕ με τρίτες χώρες, 

– έχοντας υπόψη τη συμφωνία οικονομικής εταιρικής σχέσης ΕΕ-Ιαπωνίας της 6ης 

Ιουλίου 2017, 

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής της 14ης Οκτωβρίου 2015 με τίτλο 

«Εμπόριο για όλους: Προς μια πιο υπεύθυνη πολιτική για το εμπόριο και τις 

επενδύσεις» (COM(2015)0497), 

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής της 19ης Απριλίου 2016 με τίτλο 

«Ψηφιοποίηση της ευρωπαϊκής βιομηχανίας» (COM(2016)0180), 

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής της 19ης Απριλίου 2016 με τίτλο 

«Ευρωπαϊκή πρωτοβουλία για το υπολογιστικό νέφος – Ανάπτυξη μιας ανταγωνιστικής 

οικονομίας δεδομένων και γνώσης στην Ευρώπη» (COM(2016)0178), 

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής της 23ης Ιουνίου 2017 σχετικά με τα εμπόδια 

στο εμπόριο και στις επενδύσεις (COM(2017)0338), 

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής της 10ης Ιανουαρίου 2017 με τίτλο 

«Οικοδόμηση μιας ευρωπαϊκής οικονομίας δεδομένων» (COM(2017)0009), 

– έχοντας υπόψη την επιστολή της 16ης Μαΐου 2017 σχετικά με τους κανόνες όσον 

αφορά τις ροές δεδομένων και τα μέτρα για την τοπικοποίηση δεδομένων στο πλαίσιο 
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εμπορικών συμφωνιών, την οποία απηύθυναν 11 χώρες που συμμερίζονται τις ίδιες 

απόψεις στον κ. Timmermans, αντιπρόεδρο της Επιτροπής, 

– έχοντας υπόψη το έγγραφο εργασίας της Επιτροπής της 2ας Μαΐου 2017 με θέμα 

«Digital4Development: ενσωμάτωση των ψηφιακών τεχνολογιών και υπηρεσιών στην 

αναπτυξιακή πολιτική της ΕΕ (SWD(2017)0157), 

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του, της 5ης Ιουλίου 2016, σχετικά με μια μακρόπνοη και 

καινοτόμο μελλοντική στρατηγική για το εμπόριο και τις επενδύσεις1, 

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του, της 3ης Φεβρουαρίου 2016, που περιέχει τις συστάσεις 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου προς την Επιτροπή σχετικά με τις διαπραγματεύσεις επί 

της συμφωνίας για τις συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών (TiSA)2, 

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του, της 8ης Ιουλίου 2015, που περιέχει τις συστάσεις του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου προς την Ευρωπαϊκή Επιτροπή όσον αφορά τις 

διαπραγματεύσεις για τη διατλαντική εταιρική σχέση συναλλαγών και επενδύσεων 

(TTIP)3, 

– έχοντας υπόψη τη σύνοδο κορυφής του ΟΗΕ για τη βιώσιμη ανάπτυξη και το τελικό 

έγγραφο με τίτλο «Να αλλάξουμε τον κόσμο μας: η Ατζέντα του 2030 για τη βιώσιμη 

ανάπτυξη», το οποίο εγκρίθηκε από τη Γενική Συνέλευση του ΟΗΕ στις 25 

Σεπτεμβρίου 2015, καθώς και τους 17 στόχους βιώσιμης ανάπτυξης (ΣΒΑ), 

– έχοντας υπόψη τον Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της ΕΕ, 

– έχοντας υπόψη το Διεθνές Σύμφωνο για τα ατομικά και πολιτικά δικαιώματα, 

– έχοντας υπόψη τις εκθέσεις του Ειδικού Εισηγητή των Ηνωμένων Εθνών σχετικά με 

την προστασία της ελευθερίας του λόγου και της έκφρασης στο πλαίσιο του ιδιωτικού 

τομέα στην ψηφιακή εποχή (A/HRC/32/38) και όσον αφορά τον ρόλο των παρόχων 

ψηφιακής πρόσβασης (A/HRC/35/22), 

– έχοντας υπόψη τις κατευθυντήριες γραμμές της ΕΕ για τα ανθρώπινα δικαιώματα όσον 

αφορά την ελευθερία της έκφρασης εντός και εκτός Διαδικτύου, οι οποίες εγκρίθηκαν 

από το Συμβούλιο (Εξωτερικών Υποθέσεων) στις 12 Μαΐου 2014, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 52 του Κανονισμού του, 

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Διεθνούς Εμπορίου καθώς και τις 

γνωμοδοτήσεις της Επιτροπής Βιομηχανίας, Έρευνας και Ενέργειας, της Επιτροπής 

Εσωτερικής Αγοράς και Προστασίας των Καταναλωτών και της Επιτροπής Πολιτικών 

Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων (Α8-0000/2017), 

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι τεχνολογικές εξελίξεις και η πρόσβαση στο ανοικτό 

Διαδίκτυο επιτρέπουν στις εταιρείες, και ιδίως στις ΜΜΕ, να εξυπηρετούν πελάτες από 

όλον τον κόσμο με ταχύτερους ρυθμούς και χαμηλότερο κόστος από ποτέ άλλοτε· 

                                                 
1 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P8_TA(2016)0299. 
2 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P8_TA(2016)0041. 
3 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P8_TA(2015)0252. 
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Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ψηφιοποίηση των παραδοσιακών βιομηχανικών τομέων 

επηρεάζει τα μοντέλα που αφορούν τις αλυσίδες εφοδιασμού, την μεταποίηση και τις 

υπηρεσίες· 

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ψηφιακή οικονομία απαιτεί ένα πλαίσιο κανόνων, 

περιλαμβανομένων σύγχρονων εμπορικών κανόνων· 

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η πρόσβαση στο ελεύθερο, ανοικτό και ασφαλές Διαδίκτυο 

αποτελεί προϋπόθεση για το εμπόριο βάσει κανόνων και την ανάπτυξη στην ψηφιακή 

οικονομία· 

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι ΣΒΑ των Ηνωμένων Εθνών τονίζουν πως η παροχή 

καθολικής και οικονομικά προσιτής πρόσβασης στο Διαδίκτυο σε κατοίκους λιγότερο 

ανεπτυγμένων χώρων μέχρι το 2020 θα έχει καθοριστική σημασία για την προαγωγή 

της ανάπτυξης· 

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι κυβερνήσεις ανά τον κόσμο εφαρμόζουν πολιτικές ψηφιακού 

προστατευτισμού εγείροντας φραγμούς που κωλύουν την πρόσβαση στην αγορά και τις 

άμεσες επενδύσεις ή χαρίζουν άδικο πλεονέκτημα στις εγχώριες εταιρίες· 

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι θα πρέπει να προωθούνται στις συμφωνίες ελεύθερων 

συναλλαγών (ΣΕΣ) τα δομικά στοιχεία που διατηρούν ανοικτό το Διαδίκτυο στο 

πλαίσιο της ψηφιακής ενιαίας αγοράς της ΕΕ, περιλαμβανομένων αρχών όπως ο 

θεμιτός ανταγωνισμός και η ουδετερότητα των δικτύων, καθώς και μέτρων προστασίας 

κατά της ευθύνης των μεσαζόντων· 

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι όλο και πιο συχνά οι ιδιωτικές εταιρίες θέτουν κανόνες και 

πρότυπα στο πλαίσιο της ψηφιακής οικονομίας· 

1. υπογραμμίζει ότι, ως κοινότητα αξιών και ο μεγαλύτερος εξαγωγέας υπηρεσιών στον 

κόσμο, η ΕΕ θα πρέπει να ορίσει πρότυπα ως προς τους διεθνείς κανόνες και τις 

συμφωνίες σχετικά με τις ψηφιακές ροές εμπορικών συναλλαγών με βάση τρία 

στοιχεία: 1) να διασφαλίσει την πρόσβαση ψηφιακών αγαθών και υπηρεσιών στην 

αγορά σε τρίτες χώρες, 2) να εξασφαλίσει ότι οι εμπορικοί κανόνες προσφέρουν απτά 

οφέλη στους καταναλωτές και 3) να προωθήσει τον σεβασμό για τα θεμελιώδη 

δικαιώματα· 

2. τονίζει ότι η πρόσβαση σε ασφαλή συνδεσιμότητα στο ευρυζωνικό Διαδίκτυο και σε 

ψηφιακές μεθόδους πληρωμών, η αποτελεσματική προστασία των καταναλωτών, ιδίως 

οι μηχανισμοί προσφυγής όσον αφορά διαδικτυακές διασυνοριακές πωλήσεις, και τα 

προβλέψιμες τελωνειακές διαδικασίες συνιστούν ουσιώδη στοιχεία για την 

πραγματοποίηση ψηφιακών εμπορικών συναλλαγών και τη βιώσιμη ανάπτυξη και 

χωρίς αποκλεισμούς μεγέθυνση· 

3. αναγνωρίζει ότι οι αποφάσεις περί επάρκειας, περιλαμβανομένων αποφάσεων σε 

μερικό ή τομεακό επίπεδο, αποτελούν βασικό εργαλείο για τη διασφάλιση της 

μεταφοράς δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από την ΕΕ σε τρίτη χώρα· σημειώνει 

ότι η ΕΕ έχει υιοθετήσει αποφάσεις περί επάρκειας μόνο έναντι τεσσάρων από τους 20 

μεγαλύτερους εμπορικούς εταίρους της· 



 

PE609.638v02-00 6/7 PR\1134490EL.docx 

EL 

4. καλεί την Επιτροπή να δώσει προτεραιότητα και να επιταχύνει την υιοθέτηση 

αποφάσεων περί επάρκειας· καλεί την Επιτροπή να υιοθετήσει και να δημοσιοποιήσει 

ενημερωμένες και αναλυτικές δεσμευτικές διαδικασίες για την πραγματοποίηση των 

αποφάσεων αυτών· 

5. υπενθυμίζει ότι η δυνατότητα πρόσβασης, συλλογής, επεξεργασίας και μεταφοράς 

δεδομένων έχει γίνει προϋπόθεση για κάθε είδους εταιρεία που παρέχει αγαθά και 

υπηρεσίες διεθνώς· 

6. καλεί την Επιτροπή να συντάξει φιλόδοξους κανόνες όσον αφορά τη διασυνοριακή 

μεταφορά δεδομένων, περιλαμβανομένου μέσω ΣΕΣ, οι οποίοι να μην θίγουν, αλλά να 

συμμορφώνονται πλήρως με τους κανόνες περί προστασίας των δεδομένων και 

ιδιωτικότητας της ΕΕ· 

7. καλεί την Επιτροπή να απαγορεύσει τις αδικαιολόγητες απαιτήσεις τοπικοποίησης 

δεδομένων στις ΣΕΣ·  

8. καλεί την Επιτροπή να παρουσιάσει πριν το τέλος του έτους τη θέση της για τις 

διασυνοριακές μεταφορές δεδομένων και τις αδικαιολόγητες απαιτήσεις τοπικοποίησης 

δεδομένων στο πλαίσιο των εμπορικών διαπραγματεύσεων· 

9. καλεί την Επιτροπή να καταπολεμήσει τα αθέμιτα μέτρα προστατευτισμού που 

εισάγουν διακρίσεις εκ μέρους τρίτων χωρών, όπως πολιτικές που ενθαρρύνουν την 

αγορά τοπικών προϊόντων, απαιτήσεις για τοπικό περιεχόμενο ή την αναγκαστική 

μεταφορά τεχνολογίας, προκειμένου να διασφαλίσει τη δραστηριοποίηση των 

ευρωπαϊκών εταιρειών σε ένα δίκαιο και προβλέψιμο περιβάλλον· 

10. τονίζει ότι η ΕΕ θα πρέπει να συνεχίσει τις προσπάθειές της σε διμερές και πολυμερές 

επίπεδο ώστε να εξασφαλίσει ότι τρίτες χώρες είναι εξίσου ανοικτές σε ξένες 

επενδύσεις με την ΕΕ και ότι προσφέρουν ισότιμους όρους ανταγωνισμού στους 

οικονομικούς φορείς της ΕΕ· 

11. αποδοκιμάζει τις πρακτικές τρίτων χωρών οι οποίες ορίζουν ως προϋποθέσεις για την 

πρόσβαση εταιρειών στην αγορά τη γνωστοποίηση και μεταφορά σε κρατικές αρχές του 

πηγαίου κώδικα του λογισμικού προς πώληση· θεωρεί ότι τα μέτρα τούτα είναι 

δυσανάλογα ως γενική προϋπόθεση για την πρόσβαση στην αγορά· καλεί την Επιτροπή 

να απαγορεύσει τέτοιου είδους δραστηριότητες στις υπογράφουσες τις ΣΕΣ 

κυβερνήσεις· 

12. καλεί την Επιτροπή να απαγορεύσει σε τρίτες χώρες την απαίτηση γνωστοποίησης ή 

μεταφοράς των λεπτομερειών της (κρυπτογραφικής) τεχνολογίας που χρησιμοποιείται 

στα προϊόντα ως προϋπόθεση για την παρασκευή, πώληση ή διανομή των προϊόντων 

τούτων· 

13. επισημαίνει ότι η προστασία των εμπορικών σημάτων, της διανοητικής ιδιοκτησίας και 

των επενδύσεων στην Ε&Α συνιστά προϋπόθεση της βασιζόμενης στη γνώση 

οικονομίας της ΕΕ και ότι η διεθνής συνεργασία είναι απαραίτητη για την 

καταπολέμηση της εμπορίας προϊόντων παραποίησης/απομίμησης· τονίζει, παρά ταύτα, 

ότι οι εμπορικές συμφωνίες δεν αποτελούν το κατάλληλο μέσο για τη διεύρυνση της 

προστασίας των κατόχων δικαιωμάτων μέσω της πρόβλεψης πιο διευρυμένων εξουσιών 

όσον αφορά την επιβολή των πνευματικών δικαιωμάτων· τονίζει ότι η πρόσβαση σε 
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φάρμακα σε τρίτες χώρες δεν θα πρέπει να δυσχεραίνεται για λόγους προστασίας της 

διανοητικής ιδιοκτησίας· 

14. καλεί την Επιτροπή, στο πλαίσιο των εμπορικών συμφωνιών, να θεσπίσει ευνοϊκούς για 

τον ανταγωνισμό κανόνες χονδρικής πρόσβασης για δίκτυα κατεστημένων φορέων και 

να διασφαλίσει την πραγματική πρόσβαση των παρόχων υπηρεσιών τηλεφωνίας της ΕΕ 

σε υποδομές τελευταίου μιλίου στις αγορές εξαγωγών, ούτως ώστε να εμποδίσει τα 

συμβαλλόμενα μέρη να επιβάλλουν ανώτατα όρια ξένων κεφαλαίων· 

15. καλεί την Επιτροπή να συνεχίσει της προσπάθειές της για την εκπόνηση συνόλου 

δεσμευτικών πολυμερών αρχών σχετικά με το ηλεκτρονικό εμπόριο στα πλαίσια του 

ΠΟΕ· 

16. υπενθυμίζει ότι τα μέλη του ΠΟΕ τηρούν από το 1998 αναστολή ως προς την επιβολή 

δασμών για τις ηλεκτρονικές μεταδόσεις· τονίζει ότι τέτοιου είδους δασμοί συνιστούν 

περιττό επιπρόσθετο κόστος τόσο για τις επιχειρήσεις όσο και για τους καταναλωτές· 

καλεί την Επιτροπή να μετατρέψει την αναστολή σε μόνιμη συμφωνία για την 

κατάργηση των δασμών για τις ηλεκτρονικές μεταδόσεις· 

17. καλεί την Επιτροπή να χρησιμοποιήσει τις εμπορικές συμφωνίες για να προωθήσει τη 

διαλειτουργικότητα των προτύπων ΤΠΕ που ωφελούν τόσο τους καταναλωτές όσο και 

τους παραγωγούς, ιδίως στο πλαίσιο ενός ασφαλούς Διαδικτύου των Πραγμάτων· 

18. καλεί την Επιτροπή να ενθαρρύνει τα υπογράφοντα μέρη των εμπορικών συμφωνιών να 

ασκήσουν πιέσεις στους παρόχους υπηρεσιών κινητής τηλεφωνίας προκειμένου τα 

διεθνή τέλη περιαγωγής και τα τέλη που εφαρμόζονται σε διεθνείς κλήσεις και 

μηνύματα να είναι διαφανή, δίκαια, εύλογα και προσανατολισμένα προς τον 

καταναλωτή· καλεί την Επιτροπή να στηρίξει πολιτικές που προωθούν τη χρέωση 

κοστοστρεφών τιμών λιανικής για υπηρεσίες περιαγωγής με στόχο τη μείωση των 

τιμών· 

19. αναγνωρίζει ότι η αρχή της προστασίας κατά της ευθύνης των μεσαζόντων παίζει 

κρίσιμο ρόλο στην ανάπτυξη της ψηφιακής οικονομίας και στη διασφάλιση της 

ελευθερίας του λόγου· καλεί την Επιτροπή να εξασφαλίσει κατά τις εμπορικές 

διαπραγματεύσεις της ότι οι επιγραμμικοί μεσάζοντες δεν θα φέρουν ποτέ 

αντικειμενική ευθύνη για τη φιλοξενία παράνομου περιεχομένου τρίτων και ότι δεν θα 

είναι ποτέ υποχρεωμένοι να παρακολουθούν ενεργά το περιεχόμενο στο πλαίσιο ενός 

καθεστώτος ευθύνης μεσάζοντα· 

20. υποστηρίζει ένθερμα την περαιτέρω ενσωμάτωση των ψηφιακών τεχνολογιών και 

υπηρεσιών στην αναπτυξιακή πολιτική της ΕΕ· καλεί την Επιτροπή να ενθαρρύνει 

συμπράξεις δημόσιου και ιδιωτικού τομέα με στόχο την αύξηση των επενδύσεων στις 

ψηφιακές υποδομές στις νότιες περιφέρειες της υφηλίου· προτρέπει την Επιτροπή να 

επενδύσει στις ευρυζωνικές υποδομές αναπτυσσόμενων χωρών με προϋπόθεση τον 

σεβασμό για το ελεύθερο, ανοικτό και ασφαλές Διαδίκτυο· καλεί την Επιτροπή να 

χρησιμοποιήσει τις εμπορικές συμφωνίες για τη βελτίωση των ψηφιακών δικαιωμάτων· 

21. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο και στην 

Επιτροπή, στην Αντιπρόεδρο της Επιτροπής/Ύπατη Εκπρόσωπο της Ένωσης για την 

Εξωτερική Πολιτική και την Πολιτική Ασφάλειας και στην ΕΥΕΔ. 


